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MEGJELENIK MINDEN VASARNAP

TARSADALMI ES MEZOGAZDASAGI

El6fizetési dijak, a m. kir. féldmiveléstigyi minisz-

ter altal

idénként kiadott ,Radiés gazdasagi el6-
adasok” cimtt fuzetekkel egyutt:
félévre 2, negyedévre 1 P.

Egész évre 4.

Intézményeknek és jogi személyeknek egy évre 20 P

évfolyam, 46. szam.

November hé 14.

Mayer Janos: ,,Nagyatadi Szabo Istvan szelleme
a nemzet Oroksege,

amelyet nem szabad elpredalni<

A barcsi valasztokerllet orszaggyl(lési képvisel§je,

MAYER JANOS v. foldmive-

Iésiigyi miniszternek nagyhatasu beszéde Nagyatadi siremlékénél Erd6csokonyan

Bensdségesen nagy Unnepet ult az
kisgazdatarsadalma és a ma-
rétegei,
id6k szavat,
gondol-

orszag
gyar tarsadalom mindama
amelyek megértve az
szeretettel és egyuttérzéssel
nak a magyarsag legértékesebb
szamban is legnagyobb rétegére:

falvak népére, vasarnap, november
7-én, amikor Erdécsokonyan unne-
pélyesen felavattak az elhunyt Kis-
gazdavezér, Nagyatadi Szabé Istvan
siremlékét.

A mivészi siremlék gyonyodrien
jelképezi — a megmintazott harom
kisgazda alakjaval, tartasaval és ki-
fejezésével — a magyar gazdatarsa-
dalomnak vezére elvesztése feletti

gyaszat, de azt az eltokéltséget
hogy

tovabb kivan haladni a megkez-
dett utén;

— ahogyan Mayer Jarws, az Ginnepség

szénoka beszédében mondotta:

— Nagyatadi Szabé Istvan al-
méanak megvalésitasa: a boldog
falu és a boldog Magyarorszag

felé.

Az uUnnepségen Daranyi

miniszterelnok,

letek és alakidatok s,
magyar agrargondolat
érdekében Nagyatadi
dokain haladva, munkalkodnak.

amelyek

Kalman
miniszterelnék és foldmiveléstugyi mi-
niszter és Bornemisza Géza iparugyi
foldmiveléstigyi mi-
sok kivalésaga jelent meg, de képvi-

seltették magukat mindazok a testu- Falu-Gazda ¢és Foldmives

get elnékén, Mayer Janos v. foldmi-
velésugyi miniszteren,
mu-bizottsag elnéke is volt, Schandl
Karoly dr. tarselnék, Csizmadia And-

megvaldsitasa
Szab6é nyom-

Szovetsé-

aki az emlék-

ras, Patacsi Dénes orszaggydlési kép-
visel6k, valasztmanyi tagok, Szekeres
Laszl6 dr. h. igazgaté, valamint az
elnoki tanacs és igazgatévalasztmany
tagjai képviselte.

»A Kisgazdatarsadalom megerdsodése

Daranyi Kalman
avatébeszéde utan
foldmivelésugyi miniszter, az
hunyt kisgazdavezér hajdani

tolméacsolta, a
megindult hangjan.

— Minden kulturnemzet fel-
el6fordulo,
eseményeket

jegyzi az életében
figyelemremélté

miniszterelnék
Mayer Janos v.
el-
kuzd6-
tarsa és jobaratja lépett az emlékmdi
elé, hogy azoknak a nevében széljon,
akikért egyutt harcoltak és dolgoztak
és akiknek soraib6l emelkedtek fele-
16s helyre mindketten. Mayer Janos a
falvak népének kegyeletét és halajat
bajtars és jobarat

nemzeti érdek

és megnyilvanulasokat, — mon- \

dotta Mayer Janos — s igyek-

szik azoknak a tanulsagait le-

vonni és a nemzet javara min-

den idében ertekesnlem Aﬁnem
1

Ierrrerrelto ne?&l%asgy\dei

a Ksgerda Negyatadi  Szebo

Isharek, a megyar kizdet
szinterén valé jelenése &
= mmﬁ e

i meltdsagoa valo
fel Ma, amikor koéz-

adakozasbdél emelt hatalmas
siremlékét felavatjuk, itt a sir-
janal keressiik azokat a tanul-
sagokat, amelyok a nemzet ja-
vara elényosen értékesithetSk.
— Negyatadi Szabd  Istvan
politikai ~ téren _ tlineményes
?élyét'fq'tott be. Torterelmi je-
wltott
Nalunk a politikai téren valé
érvényesulésnek az el6feltételei
egyrészt a szuletés, magas kép-
zettség, vagy magas 0sszekotte-
tés, masrészt a koz- és tarsa- |

dalmi rend ellen val6 izgatd, la-
zité6 demagdgia, vagy egy olyan
jozan, komoly programm hir-
detése, amelynek igazsagai
nemcsak megnyerik, de maguk-
kal ragadjak a nép legszélesebb
rétegeit is.

Negyatadi Szebo Istvan a

dlitilkai téren a6 &

ek ez utdhbi  el6feltéte
leivel recElkezett A sem
az elsd, sem a  maso-
dik el6feltétellel nem rendel-
kez6, talfatott ambiciéja poli-
tikusok mindenhol rendszerint
a fennall6 tarsadalmi és gaz-
dasagi rend ellen, osztaly és fe-
lekezet elleni izgatassal, a to-
megszenvedélyek felszitasaval,
a legkdzonségesebb  demago-
giaval torekednek érvényesulni.
Ezek a koznek a legnagyobb
kozellenségei. Munkéajuk nyo-
man csak egyenetlenség, pusz-

tulds jar, mert a demagobgia
minden idében csak forradal-
masitani, rombolni tudott, épi-

teni azonban soha.

Negyatadi  Szabo  Istvan
ank Ké a nﬂe politikusok
ke tartozott, akdi

soha senkit, sem egyeseket,
sem felekezetet, sem tarsa-
dalmi osztalyt nem tama-
dott. Programmjat a fenn-
all6 alkotmanyos és torvé-
nyes rend Kkeretében tore-
kedett megvalésitani, éppen
ezért politikdja nem tama-
do, hanem védekez6 volt.
Lelkének legmélyebb meggyé-
z6déssé  szilardult hite  volt,

é@%&%

Gsszfungot
sitjuk & ezdltal a renret dlen
dlo & dloto meg
erdsitjik szinte kivételes eset,
hogy egy alulrél feltdrekvd
egyéniség ilyen tisztult fogal-
maknak a hirdetésével politikai
téren érvényesuljon.



VASARNAP

AKlsgazdatarsadanm nem torekszik
osztalyuralomra

— Még ma is fulinkbe csen- serették sokan

genék szavai, amelyeket az dssze- gy[]oltek!

omlas utdn Kaposvarott egy nép-

gyulésen mondott huszezer ember

el6tt:
JAki azzal jon kozétek,
hogy ne vonuljatok be ka-
tonanak, ne fizessetek adot,
azt ebrudaljatok ki, mert
ez a ti legnagyobb ellenség-
tek. Ha ezeket kovetjuk,
akkor elvesztiink! En azt
mondom, hogy hadseregre
szukség van, koztehervise-
lés nélkdl nincs alkotma-
nyos élet, ha tehat talpra
akarunk allni, ha allam-
alkoté  szereplinket meg
akarjuk tartani és nem aka-
runk idegen nemzet jar-
maba jutni, ugy ezt a két
legf6'bb honpolgari koteles-

séget teljesiteni kell."

— LA nem akarok katonat latni"
elhangzdsa o6ta ez volt az elsé ko-
moly hazafias hang. Szokatlan volt
abban az id6ben, de a jézan somo-
gyi nép megértette, mert tudta,
hogy becstiletes magyar ajkakrol
hangzik el, nem pedig olyanrdl,
amely ravasz fondorlattal és be-
csapassal akar olcsé babérokat
aratni. Az 1910-iki képvisel6hazi
felirati vitdban elmondott beszéd-
jében kulén kihangsulyozta:

nem ez
s Valo e
nem ez |rtelllgerua vezetd sze

ﬁ riBIIlgg{]%(

ellsrer]Lk
megkoveteljuk tdle, hogy
ismerje el a mi jogainkat

és segitsen kiemelni a falu
népét abbdl a pariasorsbol,
amelyben szenved.
— Annal koénnyebben megte-
heti ezt, — folytatta tovabb —

mert ez nem osztaly, hanem
* Kulén
ki kell emelni azt az erényét,

hogy sohasem ragadtatta el ma-
gat, még akkor sem, amikor a
legnagyobb  politikai hatalom
volt, amikor a parlament tal-
nyomé tobbsége hozza igazo-
dott és iranyitdsat kovette.

— Fatiks  hittel  hitte,

a kisgazdatarsadalom szam-
beli és anyagi meger6so-
dése nemcsak a falu érdeke,
hanem az egész nemzeté,
mert csak a megelégedett
és boldog foldmivesmilliok
lehetnek az allam legbizto-
sabb tamaszai.

— Kevés olyan szereplGje
volt a magyar kozéletnek, aki
annyira nem Kkereste a népsze-
rliséget és mégis olyan népszer(
volt, mint 6.

Megalkuvast nem ismer§
harcot vivott a falu népéért.

d, mert I"ogyr‘aa(h"r&

g)gm%ﬂm serrm

ered”reryt elémi nemfog. A
foldreform, a hazhelykérdés, a
kislakasépités, a szakoktatas
fejlesztése, a néphazak épitése,
a falu kulturdlis szinvonalanak
emelése, az érdekképviseletek
megteremtése, stb., mind az O

jozan politikdjanak az eredmé-
e Hogy e elkertihetetion
0 a g det
megadddatésa Ak volt
megoldatd, az az o6 elévilhe-

tetlen érdeme.

Akik szerették, azok jarja-
nak azon a oarazdan, ame-
lyet 6 a magyar politika uga-
ran szantott, akik gy(lolték,
azok szélljanak magukba és
kérdezzék meg ondnmaguk-
t6l, hogy mi lett volna ak-
kor, ha azokban a torténel-
mien nehéz id6kben, Nagy-
atadi Szabd Istvan helyett
egy forradalmi demagég
lovagolt volna a paraszt-
vagyak élén?
Szabd Istvarmek a Nagy-
atd doreet &
a nemesi oklevelet a legna-
gyobb adoméanyozé, maga a
magyar nemzet allitotta ki.
Nagyatadi Szab6é Istvan
még nem gy6zott, de emlé-
kének kijar az a tisztelet,
amely minden nagy eszme
harcosat megilleti, a ke-
mény, bator és eredményes
kiizdelem utan.

Mayer Janos v. foldniivclésiij'yi miniszter beszol
Jobbrél balra: Bornemisza Géza keresk. miniszter, Schandl Karoly ur.,

anelytdl sohesem kdl félnink

e sohesam kel féltenink sem
ovoje

(S&i’éktéltﬂ(

— Nagyatadi Szabd Istvant,
a kisgazdat, a nagy allamfér-
fiut, — aki olyan volt, mint a
faklya, amely masnak vilagit,
maga pedig elég — a magyar
fold fodi, amelyet annyira sze-
retett.

— Amidén a magyar kis-
gazdatarsadalom nevében, de
ugyis, mint a Nagyatadi emlék-
bizottsdg  elnoke, koszonetét
mondok a miniszterelnok ur
onagyméltésaganak, az ipari és
kereskedelmi miniszter ur
onagyméltésadganak, az orszag-
gy(ilés képvisel6haza képvisele-
tében megjelent Gyorgy
dr. dnagyméltésadganak, a fel-
s6haz képviseletében megjelent
HUszar Aladar dr. felséhazi tag
ur Oméltésaganak, a megjelent
érdekképviseleteknek, testule-
teknek és kozségek kikuldottei-1
nek, hogy személyes megjelené-
stikkel

.o
Darftnji

Kalméan miniszterelnok

~A— Munkéssagat tehat nem
zarhatja magaba e kripta, mert
szelleme a nemzet 6roksége

és ezt az Orokséget nem
szabad konnyelmden elpré-
dalni.

— De életének tanulsagai is
vannak és pedig az, hogy ugy
aval a

6, mint & 0
d"azba belenjo csz
pcrlbol mrtig a Iegmg]zra
bizoryuitak,

sem szél-
sosegekre, sem demagoégiara
nem hajlottak. A sajat népsze-
rlséguik rovasara is mindig csak
az egyetemes nemzeti érdekeket

szolgaltak. S mi a
Az, Togy

a népjogok kiterjesztése és
a népképviselet korszerd
fejlesztése kapcsan a kis-
gazdatarsadalomra kell a
fésulyt helyezniink, ennek a
tarsadalmi  rétegnek  kell
a népképviselet keretében
megfelel§ szerepet juttatni,
amely a legnehezebb idében
allta ki a tuzprébat és a
legmegbizhatébbnak  bizo-
nyult,

nyét emelni és azt orszagos Un-
neppé avatni méltoztattak; ko-
szonetét mondok tovabba So-
mogy vm. térvényhatésagi bi-
zottsdganak, a varmegye mélto-
sagos f6- és alispanjanak és
mindazoknak a nemes adako-
z6knak, akik filléreikkel lehe-
tévé tették, hogy a kegyelet
adgjat ezzel az emlékkel
atad Istvan irant

hassuk, azt Kivanom

legyen ez a hely a kisgazda-
tarsaualomnak, ennek a
komoly nemzetfenntarté
tarsadalmi rétegnek meg-
szentelt helye. Zarandokol-
jon ide hazafisagot, j6zan-
ségot, politikai iskolazott-
sagot tanulni, az orszag
ugyeit intéz6k pedig a nép-
képviselet korszer(i fejlesz-
tése és megoldasa kapcsan
a kovetendd irany tekinte-
tében innen nyerjenek ta-
nulsigokat és utmutatast.
— Ha amagyar értelmisty
é a W ey
nmesra tald & korolyan Gesze
fog, akkor ez a k&t teryao
megvéd minden  destrukcio el

leré-

a mai Unnepnek a fé-'
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len, s biztositja a neneet foko-
fojlock PEL 10K
ITeg a itt nyugvod Szabo Istvan
ama
A boldog falu és a boldog
Magyarorszag!

A nagyhatasu, lélekbemarkolé be-
széd utan az emlékm( megkoszoru-
zdsa kovetkezett. A korméany, a tor-
vényhozas, a varmegye, az OMGE, az
Orszadgos Mez6gazdasagi Kamara és
méas intézmények mellett a szovetke-
zetek koszorajat Schandl Karoly dr.
ny. allamtitkar, az OKH alelnok-
vezérigazgatéja, a Falu-Gazda és
Foldmives Szévetség koszorujat Pa-

tacsi Dénes orszaggy(lési képvisel6
helyezte el.

A barcsi vélasztdkeriilet Idzin
el fonméban fejezte
K ez e vezér emée iranti

mostani  Vezérének, orszag-
gyllési képvisel6jének kove-
tésével és tdmogatdsaval, hu
marad a magyar kisgazda-
mozgalom legnagyobb alak-
janak, Nagyatadi Szab6 Ist-
vannak szelleméhez.

Az Unnepségen a Dravavidék és
Somogy népe tobbezerfényi to-
megben vett részt, bi 202

Iell<l]<ben ot 4

5 Istvan szellerre.

A rettenetes es6ben és szinte jar-
hatatlan utakon zarandokoltak az

erdocs,okolnyaldm@rtfsjaét hogy
C anme
ger_laptiostgly qurkn
R ool g
& képvisel et,rE,iE/t%i'iel‘rJ
vamek |Lm;5 mukatarsa és
baratja volt.

A barcsi valasztékerulet képvise-
letében megjelentek tobbek kozott:
Boronkay Karoly fészolgabiré, Lang-
mahr Géaspar ny. alezredes, Toéth
Laszl6 f6jegyz6; Bahocsarél Székely
Ferenc dr. f6jegyzé, Perg6é Joézsef
tanité; Bakhazardl Beleki Vendel
igazgat() Bélavérr()l To6th Istvan

""" Bolharél Bolla Gyula
Dravaszentesrél Sinkovits
Ferenc nagybérlé6 és Embercsovits
Istvan; Erd6csokonyarél Bartalics
Vendel, Halka Sandor ref. esperes és
Kis Janos; Gorgetegrél Kovacs Ka-
roly ref. lelkész, Németh Gyula f6-
jegyz6, Balogh Jé6zsef kisgazda; So-
mogyvisontarél vitéz Tatar Balint
igazgat6; Heresznyérél Papits Mi-
haly kozségi biro; Homokszent-
yorgyrél zakany Jézsef ref. lelkész;
omididrél Peti J4nBa Nisgazéda, He-
féjegyz6; Kunteleprél
Stéger Nandor igazgaté-tanitd; Pé-
tcrhidarél Fonni Andor tanitdé, Vra-
tarits Géza kisgazda; Kinyaszentki-
ralyr6l Garami Lajos ref. tanité;
Binyaujlakrél Horvath Jézsef ta-
nit6; Kinyaujnéprél Gardonyi Ja-
nos tanit6; Somogyaracsrél vitéz
Somogyi Mihdaly biré; Vizvarrél Ko-
vacs Endre f6jegyz6, Puy Andor
jegyz6, Csikvar Janos malomtulajdo-
nos; Harom farél Bardossy Emil f6-
jegyz6; Nagyatadr6l vitéz Kovéacs
Dénes dr. f6szolgabiré.

A siremlék megkoszoruzasa
utan i S7ab) Istvan je-
lenlévé 6zvegye meghatot,t szavak-
kal koszonte meg Kal-
man miniszterelnoknek, Bormemi-
SZA Géza kereskedelmi miniszter-
nek és Mayer Janosnak, hogy
megjelenéstikkel az Unnepség fé-
nyét emelték.

Az Unnepség lezajlasa utan a
résztvevé hallgatésag felejthetet-
len nap emlékével tért haza az
erdécsokonyai temet6bdél.

tanitod;

vesi Jend

KIADOTULAJDONOS:
.FALU“ MAGYAR GAZDA
FOLDMIVES SZOVETSEG
FELELOS SZERKESZTO ES KIADO:
MAYER EMIL.

Eurépa nyomda rt. Budapest.
Schiuldek Tibor dr.

lgazgatd:



